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tCJH.

merei

lit cela

COUCHFA

[oir la ckntl

I

vous me m

lambre e^l

Ion bagage

sout-ils m

s

es

aussi?

".41

ENGLISH.

jminot see

ive me my dressing
gown

Iere are my slippers ?

mg me some warm
water

Bng me my boots.

Im ready

the

uhaiteuneboi

[R SE LEVER.

ips de se lever

jst impossible

)t heures
es rideaux

BREAKFAST.

jakfast is ready
jrybody is in

breakfast room
By only wait for you
\[\ coming down directly

3g pardon for having
made you wait

it shall I offer you ?

rou drink tea or cofl'ee ?

ifer coffee

Id you like choclate
[better?

II take some coffee if

^ ou please
le coffee sweet enough?

excellent and very
CEclear

are some rolls

is toast

take a roll

ifer some toast

^Jiu prefer dry toast it

^ Is before you

l^e the favor to send

jttie Ihe butter

FRENCH.

Je n'y voiy pas
Donnez moi ma robe de

chambre
Oil sont mes pantonfles
Apportez moi de I'ean

chaude
Apportez-moi mes bottes

Je suis pret

LE DEJEUNEE.

Le D(^jeuner est servi

Tout le monde est dans le

salon

On n'attend plus que vous

Je vais descendre dans
I'instant

Je vous demande pardon
de vous avoir fait

attendre

Que vous offrirai-je ?

Prenez-vous du the ou du
cafe ?

Je pref^re du caf^

Aimeriez-vous mieux du
chocolat?

Je prendrai du caf^, si

vous voulez-bien

Votre cafe est-il assez sucre'

II est excellent et fort clair

Voici des petits-pains

Yoici des roties

Je prendrai un petit-pain

Je pre'f^re une rotie

Si vous preferez du pain

grille, il y en a devant

vous
Faites-moi le plaisi rde me

passer le beurre

\
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